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COMISSAO

Proposta de directiva do Conselho relativa i protecgio da satide e da seguranga dos trabalhado-
res contra os riscos ligados a agentes quimicos no trabalho

(93/C 165/04)
COM(93) 155 final — SYN 459

(Apresentada pela Comissao em 17 de Maio de 1993)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Economica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo
1187 A,

Tendo em conta a proposta da Comissio, elaborada
ap6s consulta ao Comité Consultivo para a Seguranga,
Higiene e Protec¢io da Saide no Local de Trabalho,

Em cooperagio com o Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e So-
cial,

Considerando que o artigo 118°A do Tratado CEE
prevé a adopgio pelo Conselho, por meio de directiva,
de prescri¢des minimas destinadas a promover a melho-
ria, nomeadamente, das condi¢des de trabalho, a fim de
assegurar um melhor nivel de protec¢io da seguranca e
da satde dos trabalhadores;

Considerando que, em conformidade com o referido ar-
tigo, tais directivas devem evitar impor restricdes admi-
nistrativas, financeiras e juridicas que contrariem a cria-
¢do e o desenvolvimento de pequenas e médias empresas;

Considerando que a melhoria da seguranga, higiene e
satde dos trabalhadores no trabalho é um objectivo que
nio se deve subordinar a consideracdes de natureza ex-
clusivamente econémica;

Considerando que o respeito de prescri¢des minimas re-
lativas a protecgio da saade e seguranga dos trabalhado-
res contra riscos relacionados com agentes quimicos ga-
rante nio so a proteccio da saide e seguranca de cada
trabalhador mas proporciona também um nivel de pro-
tecgio minimo a todos os trabalhadores na Comunidade
que previne qualquer possivel distor¢io no dominio da
competitividade;

Considerando que tem que ser estabelecido, para a Co-
munidade no seu todo, um nivel consistente de protecgio
contra riscos relacionados com agentes quimicos e consi-
derando que tal nivel de protecgio tem que ser fixado,
nio através de prescigdes obrigatdrias pormenorizadas
mas através de um quadro de principios gerais que per-
mitam aos Estados-membros aplicar coerentemente as
prescrigdes minimas;

Considerando que uma actividade profissional com
agentes quimicos pode expor os trabalhadores a niveis
particularmente elevados de risco;

Considerando que a Directiva 80/1107/CEE do Conse-
lho, de 22 de Novembro de 1980, relativa a protecgio
dos trabalhadores contra os riscos ligados a exposi¢io a
agentes quimicos, fisicos e biolégicos durante o traba-
lho (*), com a dltima redacgao que lhe foi dada pela Di-
rectiva 88/642/CEE do Conselho (*), pela Directiva
82/605/CEE do Conselho, de 28 de Julho de 1982, rela-
tiva 4 proteccdo dos trabalhadores contra os riscos liga-
dos a exposi¢io ao chumbo metilico e seus compostos
i6nicos durante o trabalho (primeira directiva especial na
acep¢io do artigo 82 da Directiva 80/1107/CEE) (%), e
pela Directiva 88/364/CEE do Conselho, de 9 de Junho
de 1988, relativa 4 protecgio dos trabalhadores pela
proibi¢io de certos agentes especificos e/ou de certas ac-
uvidades (quarta directiva especial na acepgio do artigo
8% da Directiva 80/1107/CEE) (*) devem, por motivos
de uniformidade e clareza bem como por razdes técni-
cas, ser revistas e incluidas numa directiva dnica que pre-
veja prescrigdes minimas para a protecgio da satde e se-
guranga dos trabalhadores em actividades com agentes
quimicos, e considerando que tais directivas podem ser
revogadas;

Considerando que a presente directiva é uma directiva
especial na acep¢io do n® 1 do artigo 16° da Directiva
89/391/CEE, de 12 de Junho de 1989, relativa a aplica-
¢do de medidas destinadas a promover a melhoria da se-
guranga e da saade dos trabalhadores no trabalho (*);

Considerando que, por esse motivo, as disposicdes da re-
ferida directiva se aplicam plenamente ao dominio dos
trabalhadores expostos a agentes quimicos, sem prejuizo
de disposi¢des mais restritivas e/ou especificas contidas
na presente directiva;

() JO n° L 327 de 3. 12. 1980, p. 8.
() JO n® L 356 de 24. 12. 1988, p. 74.
() JO n® L 247 de 23. 8. 1982, p. 12.
() JO n® L 179 de 9. 7. 1988, p. 44.
(*) JO 0 L 183 de 26. 9. 1989, p. 1.
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Considerando que a Directiva 67/548/CEE do Conse-
lho, de 27 de Junho de 1967, relativa a aproximagio das
disposicoes legislativas, regulamentares e administrativas
respeitantes A classificagiio, embalagem e rotulagem de
substincias perigosas (*), com a ultima redacg¢do que lhe
foi dada pela Directiva 92/32/CEE (*), a Directiva
78/631/CEE do Conselho, de 26 de Junho de 1978, re-
lativa 4 aproximagio das legislacdes dos Estados-mem-
bros respeitantes a classificagio, embalagem e rotulagem
das preparagdes perigosas (pesticidas) (*), e a Directiva
88/379/CEE do Conselho, de 7 de Junho de 1988, rela-
tiva 4 aproximagio das disposi¢des legislativas, regula-
mentares ¢ administrativas dos Estados-membros respei-
tantes a classificagdo, embalagem e rotulagem dos prepa-
rados perigosos (*), com a ultima redacgio que lhe foi
dada pela Directiva 90/492/CEE do Conselho (*), defi-
nem e estabelecem um sistema de informagdes especificas
relativo a substancias e preparados perigosos, sob a
forma de fichas de seguranga, essencialmente destinadas
aos utilizadores industriais por forma a permitir-lhes to-
marem as medidas necessarias que garantam a protec¢io
da seguranga e saude dos trabalhadores;

Considerando que a Direcuva 92/58/CEE do Conselho,
de 24 de Junho de 1992, relativa as prescricdes minimas
para a sinalizagiio de seguranga e/ou de saide no traba-
lho (*), estabelece um sistema de marcagao de recipientes
e tubagens utilizados para substincias ou preparados pe-
rigosos no trabalho;

Considerando que a Directiva 82/501/CEE do Conse-
lho, de 24 de Julho de 1982, relativa aos riscos de aci-
dentes graves de certas actividades industriais (), tem
como objectivo limitar as consequéncias de tais acidentes
para o homem e o ambiente e garantir niveis elevados de
protec¢io contra Os MESMOS € suas consequéncias em
toda a Comunidade;

Considerando que, por forma a completar as informa-
¢oes colocadas a disposi¢ao dos trabalhadores a fim de
garantir um melhor nive!l de protecgio, & necessério que
trabalhadores e respectivos representantes sejam informa-
dos sobre os riscos que os agentes quimicos podem re-
presentar para a sua seguranga e saude e sobre as medi-
das necessarias i redugio ou eliminagio de tais riscos e
que devem estar em posi¢ao de verificar que foram to-
madas as necessarias medidas de protec¢io;

Considerando que, tendo em vista a melhoria da protec-
¢do da satde e seguranga dos trabalhadores, as entidades
patronais devem-se manter actualizadas relativamente ao
progresso técnico e proceder periodicamente i avaliagdo
das respectivas implicagdes para a seguranca e satde dos
trabalhadores;

(") JO n° L 196 de 16. 8. 1967, p. 1.
() JO n® L 154 de 5. 6. 1992, p. 1.

¢) JO n® L 206 de 29. 7. 1978, p. 13.
() JO n° L 187 de 16. 7. 1988, p. 14.
() JO n° L 275 de 5. 10. 1990, p. 35.
(%) JO n° L 245 de 26. 8. 1992, p. 23.
() JO n° L 230 de 5. 3. 1982, p. 1.

Considerando que, se nalguns casos os conhecimentos
cientificos actuais nio permitem estabelecer um nivel de
exposi¢io a um agente quimico abaixo do qual deixam
de existir riscos para a saude, uma redugio da exposicio
a agentes quimicos diminuiri, no entanto, esses riscos;

Considerando, que a Directiva 91/322/CEE da Comis-
s30 (*) estabelece valores-limite com caracter indicativo
por meio da aplicagio da Directiva 80/1107/CEE, rela-
tiva a protecgio dos trabalhadores contra os riscos liga-
dos 4 exposi¢io a agentes quimicos, fisicos e biologicos
durante o trabalho, e considerando que a anterior direc-
tiva deve permanecer incluida nesse enquadramento;

Considerando que as medidas técnicas de aplicagio da
presente directiva devem ser confiadas 2 Comissio, em
estreita cooperacio com os Estados-membros, com base
no procedimento previsto no artigo 13%;

Considerando que a presente directiva constitui uma
contribuigdio pratica para a criagio da dimensio social
do mercado interno,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

SECCAO I
DISPOSICOES GERAIS
Artigo 1°
Objecto

1. A presente directiva [ ], que é uma directiva espe-
cial na acepgao do n® 1 do artigo 16% da Directiva
89/391/CEE, estabelece prescri¢des minimas para a pro-
teccio dos trabalhadores contra os riscos para a segu-
ranga e a satide a que estdo expostos ou sdo susceptiveis
de o estar no local de trabalho, em virtude dos efeitos de
agentes quimicos ai presentes ou como resultado de
qualquer actividade laboral que envolva agentes quimi-
Cos.

2. As prescrigdes da presente directiva aplicam-se a to-
dos os agentes quimicos presentes no trabalho, sem pre-
juizo de outras disposi¢des comunitirias em conformi-
dade com a Directiva 82/501/CEE, com a tltima redac-
¢ao que lhe foi dada, relativa aos perigos de acidentes
graves de certas actividades industriais e as disposi¢oes
relativas a agentes quimicos a que se aplicam as medidas
de protecgdo contra radiagdes em conformidade com as
directivas adoptadas em conformidade com o Tratado
que estabelece a Comunidade Europeia de Energia Ato-
mica.

3. Relauvamente aos carcinogénios presentes no tra-
balho  aplicam-se as disposicoes da  Directiva
90/394/CEE do Conselho (°), sempre que sejam mais fa-
vordveis a saide e seguranga dos trabalhadores no traba-

lho.

(*) JOn® L 177 de 5. 7. 1991, p. 22.
() JO n L 196 de 26. 7. 1990, p. 1.
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4. As disposicoes da Directiva 89/391/CEE aplicar-
-se-30 plenamente a todo o dominio referido no n? 1,
sem prejuizo de disposicdes mais restritivas e/ou especi-
ficas contidas na presente directiva.

5. As autoridades competentes verificardo com regula-
ridade se as entidades patronais tomam as medidas ade-
quadas no sentido de proteger a satde e a seguranga dos
trabalhadores no trabalho e de efectuar a avaliagdo de
riscos em conformidade com o artgo 3%, n 2.

Artigo 2°

Definigdes

Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

a) «Agente quimico», qualquer substancia ou composto
quimico, por si s6 ou presente em misturas, tal como
se apresenta no seu estado natural ou como é produ-
zido por qualquer actividade laboral, quer tenha sido
ou nio intencionalmente produzido e quer tenha sido
ou nio colocado no mercado;

b) «Actividade que envolva agentes quimicos», qualquer
trabatho em que sio utilizados agentes quimicos, ou
cuja utilizagdo se tem em vista, em qualquer processo,
incluindo produgdo, manuseamento, armazenamento,
transporte ou evacuag¢io e tratamento, ou resultante
de tal trabalhao;

¢) «Nivel de exposigao profissional», a menos que defi-
nido noutros termos, a concentragio de um agente
quimico presente no local de trabalho, na atmosfera
no interior da zona de respiragio de um trabalhador
e inclui «valor-limite» e «valor de referéncia profissio-
nal»;

d) «Valor-limite biolégico», o limite da concentragio no
meio biolégico adequado, do agente em causa, de um
seu metabolito ou de um indicador de efeito;

e) «Perigo», a propriedade intrinseca de um agente qui-
mico com potencial para causar dano;

f) «Risco», a probabilidade de que o dano potencial se
concretize nas condi¢oes de utilizagdo e/ou de expo-
si¢ao;

g) «Pessoa competente», qualquer pessoa que tenha os
conhecimentos, experiéncia, apudio pritica e capaci-
dades necessarias i execugio da tarefa em causa;

h) «Detrito», qualquer agente quimico residual de um
processo quimico, ou qualquer obJecto ou material
contaminado por um agente quimico que se destina a
ser evacuado;

i) «Vigilancia da satde», o exame de um trabalhador
com o objectivo de determinar o seu estado de saade.

SECGAO II

DISPOSICOES DESTINADAS AS ENTIDADES PATRO-
NAIS

Artigo 3°
Obrigacdes gerais

1.  Para salvaguardar a seguranga e a saide dos traba-
lhadores, a entidade patronal tomara as medidas necessa-
rias, incluindo a atribuigio de fungdes especificas a uma
pessoa competente, por forma a garantir que, relativa-
mente a actividades que envolvam agentes quimicos:

a) Os trabalhadores possam executar o trabalho que lhes
é atribuido sem risco da propria seguranga e saude
e/ou da de outros trabalhadores;

b) O funcionamento de locais de trabalho, quando estio
presentes trabalhadores, tem lugar sob a responsabili-
dade de uma pessoa indicada para o efeito;

¢} O trabalho que envolva um risco especial seja exclusi-
vamente atribuido a pessoal competente e desempe-
nhado em conformidade com as instrugdes forneci-

das;

d) Sao tomadas medidas eficazes para fazer face a aci-
dentes e urgéncias, incluindo quaisquer exercicios de
seguranga pertinentes que devem ser executados a in-
tervalos regulares;

e) Todas as instrugdes de seguranga e saude sdo com-
preensivels para os trabalhadores interessados;

f) Sao as colocadas a disposi¢io instalagdes de primeiros
socorros adequadas.

2. A entidade patronal deve dispor de uma avaliagdo dos
riscos relativos a seguranga e satde, constante de um do-
cumento a seguir designado «documento de seguranga e
saide», o qual seri permanentemente actualizado.

O documento de seguranga e satde referird, nomeada-
mente:

— uma avaliagio dos riscos corridos pelos trabalhadores
em que envolva agentes quimicos e o facto de essa
avaliacio ter sido efectuada por pessoa competente;
sempre que um agente quimico seja objecto de um
estudo especifico relativo aos riscos em que incorrem
os respectivos utilizadores, como parte de um pro-
cesso de autorizagio de colocagio no mercado,
avaliagdo dos riscos terd em conta os resultados de
tal estudo,

— que serdo tomadas medidas adequadas para atingir o
objectivo da directiva e, em especial, quaisquer medi-
das preventivas de protecgio da satade e da seguranga
dos trabalhadores previstas noutros instrumentos de
legislagao comunitéria,

— que a concepgdo, utilizagdo e manutengdo do local
de trabalho e de equipamento que envolva agentes
quimicos sio seguras,
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— que foi elaborada uma lista actualizada dos agentes
quimicos utilizados no trabalho, ou cuja utilizagio
esta prevista.

O documento de seguranga e satde deve ser elaborado
antes do inicio do trabalho e deve ser actualizado, no-
meadamente se se verificarem alteragdes significativas
que o possam tornar desactualizado.

A entidade patronal garantira uma informagio dos traba-
lhadores sobre o contetido do documento de seguranga e
satde sempre que uma importante modificagio ocorrida
no local de trabalho conduza a uma alteragio do docu-
mento.

3. A entidade patronal garantira que o risco decor-
rente de um agente quimico para a seguranga e a saude
de trabalhadores no trabalho é eliminado ou reduzido,
nomeadamente através da eliminagdo do risco na fonte
ou procurando atingir o grau maximo de redugdo do
risco através de medidas de protecgio colectiva — demg-
nadamente tecnologias mais limpas e tecnologlas que in-
cluam os altimos avangos nos respectivos dominios —,
de preferéncia a medidas de protecgio individual.

4.  Relativamente a determinadas actividades especiais
dentro da empresa ou estabelecimento, tais como manu-
tengio, relativamente is quais se preveja uma exposi¢cio
potencial significativa, ou que sejam susceptiveis de dar
origem a efeitos deletérios para a seguranca e satide por
outras razdes, mesmo tendo sido tomadas todas as medi-
das técnicas, a entidade patronal determinara, apés con-
sulta dos trabalhadores ou dos respectivos representantes
na empresa ou estabelecimento, as medidas necessarias a
reducio da duragao da exposigio dos trabalhadores ao
minimo possivel e & garantia da protec¢io dos trabalha-
dores enquanto estiverem empenhados em tais activida-

des.

A entidade patronal garantird que tais actividades tém
lugar exclusivamente em éreas claramente delimitadas e
sinalizadas, ou que as pessoas nio especificamente auto-
rizadas sejam impedidas por outros meios de ter acesso a
tais areas.

5. As medidas tomadas pela entidade patronal em ob-
servincia do prescrito na presente directiva serdo confor-
mes i necessidade de se proteger a satde piblica e o
ambiente.

Artigo 4°
Medidas especificas de protecgdo e prevengio

A entidade patronal tomari medidas e precaugdes ade-
quadas a natureza do risco:

— para proporcionar equipamento de trabalho e instala-
¢oes adequados e seguros,

— para limitar a quantidade de um agente quimico peri-
goso no local de trabaho e afastar agentes quimicos
incompativeis,

— para evitar, detectar e combater o inicio ¢ propaga-
¢io de fogos e explosdes, e

— para prevenir a ocorréncia de atmosferas explosivas
e/ou perigosas.

Artigo 59

Sistemas de comunicagio, de aviso e de alarme

A entidade patronal tomari as medidas necessirias ao
fornecimento de sistemas de aviso e outros tipos de co-
municagio necessarios a sinalizagio de um risco aumen-
tado para a seguran¢a e saude, por forma a permitir,
caso necessario, o inicio imediato de operagdes de assis-
téncia, fuga e salvamento.

Artigo 6°

Manter os trabalhadores informados

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 10° da Direc-
tiva 89/391/CEE, devem ser fornecidas aos trabalhado-
res e/ou respectivos representantes:

— informagdes relativas a agentes quimicos nos termos
do disposto no n° 9 do anexo, de forma compreensi-
vel adaptada is necessidades de cada trabalhador,

— informagdes sobre precaucdes e medidas adequadas a
tomar por forma a salvaguardar o préprio e outros
trabalhadores no local de trabalho,

— quando a avaliagdo efectuada em conformidade com
o n? 2 do artigo 3% demonstrar a sua necessidade as
informagdes devem ser fornecidas por escrito e ac-
ualizadas.

2. A enudade patronal garantira que os recipientes
utilizados para agentes quimicos no trabalho ostentam si-
nais de seguranga ou estdo marcados com a respectiva
identificagdo, natureza do contetdo e respectivos peri-
gos. Quando a ficha de seguranga nio tiver sido entre-
gue no momento do fornecimento a entidade patronal
devera obter as informagdes pertinentes junto do forne-
cedor ou de outras fontes e nio devera utilizar o agente
quimico até tal informacio ter sido obtida e colocada i
disposi¢io dos trabalhadores.

SECCAO III
DISPOSICOES DIVERSAS
Artigo 7°

Proibigdes

1. A produgio, fabrico ou utilizagio no trabalho, dos
agentes quimicos e actividades laborais a seguir referidos
estdo proibidos nos termos ai especificados. A proibigio
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ndo se aplica se o agente quimico estiver presente noutro
agente quimico, ou enquanto constituinte de detritos,
desde que a respectiva concentragio individual seja infe-
rior ao limite especificado.

Limite de
N¢ (") EINECS| N¢(* CAS Nome do agente | concentragio
para isengio
202-080-4 91-59-8 | 2-naftilamina e | 0,1 % p/p
respectivos sais
202-177-1 92-67-1 4-aminodifenil e | 0,1 % p/p
respectivos sais
202-199-1 92-87-5 | Benzidina e res- | 0,1 % p/p
pectivos sais
202-204-7 92-93-3 | 4-nitrodifenil 0,1% p/p
1

(") EINECS: European Inventory of Existing Chemical Substances
(Inventario Europeu das Substincias Quimicas Existentes).

(?) CAS: Chemical Abstract Service Number.

2. A pedido de uma entidade patronal os Estados-
-membros podem conceder derrogagdes especificas as
prescricdes do n? 1 nas seguintes circunstancias:

— exclusivamente para efeitos de ensaio e investigagio
cientifica, incluindo a analise,

— para actividades laborais destinadas a eliminar os
agentes quimicos proibidos,

— sob condigdo de as mesmas serem efectuadas num
sistema fechado e de o agente quimico nao estar pre-
sente no final do processo.

3. Relativamente aos agentes quimicos e actividades
laborais ja abrangidos pelo presente artigo, as alteragoes
necessarias devem ser determinadas e adoptadas em con-
formidade com o procedimento referido no artigo 13°

Artigo 8°
Niveis de exposigio profissional

1. Os niveis de exposigdao profissional serio elabora-
dos tomando em consideragao as informagdes disponi-
veis, incluindo dados de natureza cientifica e técnica, de
acordo com o procedimento referido no artigo 13°

2. Para qualquer agente quimico relativamente ao
qual tenha sido incluido um valor-limite no anexo (n°®
10) os Estados-membros devem estabelecer um nivel de
exposicio profissional correspondente e que nio deve ser

excedido.

3. Para efeitos da presente directiva os niveis de expo-
sigao profissional estabelecidos enquanto valores-limite
indicativos pela Directiva 91/322/CEE devem ser consi-
derados na qualidade de valores de referéncia profissio-
nal.

4. Aquando da fixagdo de niveis de exposigdo profissio-
nal nos respectivos territorios os Estados-membros de-
vem tomar em consideragio os valores de referéncia pro-
fissional.

5. Sempre que, com base em dados novos, um Estado-
-membro introduzir ou revir um nivel de exposigio pro-
fissional para um agente quimico deve disso informar a
Comissio e os outros Estados-membros conjuntamente
com os dados de natureza cientifica e técnica pertinentes.

Artigo ¥
Vigilancia da saide

Em conformidade com o artigo 14° da Directiva
89/391/CEE, os Estados-membros devem tomar medi-
das tendentes a garantir que os trabalhadores sio objecto
de uma vigilancia de saide adequada aos riscos para a
seguranga e saade que correm no trabalho.

Artigo 10°
Consulta e participagio dos trabalhadores

Relativamente 4s matérias abrangidas pela presente di-
rectiva, a consulta e a participagio dos trabalhadores
e/ou dos respectivos representantes serio efectuadas em
conformidade com o artigo 112 da Directiva
89/391/CEE. A entidade patronal deve, nomeadamente,
tomar medidas para facilitar a participagio dos trabatha-
dores e/ou dos respectivos representantes na avaliagio
do respectivo local de trabatho e na determinagio das
precaugdes a adoptar quando se verificar que um nivel
de exposi¢io profissional ou valor-limite biolégico foi
excedido.

Artigo 11°
Prescrigbes minimas de safide e seguranga

1. Uma nova actividade que envolva pela primeira vez
agentes quimicos ap6s a data de entrada em vigor da
presente directiva, conforme mencionado no artigo 149,
deve satisfazer, tdo cedo quanto possivel e o mais tardar
cinco anos apos aquela data, as prescrigdes minimas de
seguranga e saude estabelecidas no anexo.

2. Uma actividade que envolva agentes quimicos exis-
tentes na data de entrada em vigor da presente directiva,
conforme mencionado no artigo 149, deve satisfazer, tio
cedo quanto possivel e o mais tardar cinco anos apés
aquela data, as prescri¢des minimas de seguranca e saude
estabelecidas no anexo.

Artigo 127
Rectificagdes ao anexo

1. Serido adoptadas correcgdes ao anexo, de natureza
técnica, em conformidade com o procedimento estabele-
cido no artigo 13%:

— a adopgao de directivas no dominio da normalizagio
e harmonizagio técnicas relativas a agentes quimicos,
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e/ou

— o progresso técnico, alteragdes no dominio das espe-
cificagdes ou regulamentos internacionais e novas
descobertas relativas a agentes quimicos.

2. Serio adoptadas regras pormenorizadas relativa-
mente 3 orientagio técnica a seguir para a aplicagio das
disposigoes enunciadas na presente directiva, de acordo
com o procedimento referido no artigo 13°

Artigo 13°
Comité

1. A Comissdo é assistida pelo comité criado pelo n? 1
do artigo 17° da Directiva 89/391/CEE.

2. Quando for feita referéncia ao procedimento enun-
ciado no presente artigo, o assunto serd comunicado
pelo presidente ao comité, quer por sua prépria iniciativa
quer a pedido do representante de um Estado-membro.

O representante da Comissio submete 4 apreciagio do
comité um projecto das medidas a tomar. O comité
emite o seu parecer sobre esse projecto num prazo que o
presidente pode fixar em fun¢iio da urgéncia da questio
em causa. O parecer € emitido por maioria, nos termos
previstos no n® 2 do artigo 148° do Tratado para a
adopgio das decisdes que o Conselho é chamado a to-
mar sob proposta da Comissao. Nas votagdes no seio do
comité, os votos dos representantes dos Estados-mem-
bros estdo sujeitos & ponderagio definida no mesmo ar-
tigo. O presidente nfio participa na votagio.

A Comissio adopta as medidas projectadas, desde que
sejam conformes com o parecer do comité.

Quando as medidas projectadas ndo forem conformes
com o parecer do comité, ou na auséncia de parecer, a
Comissio submete sem demora ao Conselho uma pro-
posta relativa as medidas a tomar. O Conselho delibera
por maioria qualificada.

Se, no termo de um prazo nio superior a trés meses a
contar da dara da submissio do assunto i apreciagao do
Conselho, este ainda nido tiver deliberado, a Comissio
adoptari as medidas propostas.

Artigo 14°
Revogacio

1. Quando a presente directiva entrar em vigor serdo
revogadas as seguintes directivas:

— Directiva 80/1107/CEE, alterada pela Directiva
88/642/CEE, relativa a protecgdo dos trabalhadores
contra os riscos ligados a exposi¢do a agentes quimi-
cos, fisicos e biologicos durante o trabalho,

— Directiva 82/605/CEE, relativa 3 protecgdo dos tra-
balhadores contra os riscos ligados i exposi¢io ao
chumbo metalico e seus compostos i16nicos durante o
trabatho,

— Directiva 88/364/CEE, relativa 2 protecgio dos tra-
balhadores pela proibi¢ao de certos agentes especifi-
cos e/ou de certas actividades.

2. A referéncia constante do:

— n? 1 do artigo 15° da Directiva 83/477/CEE e do n°
5 do artigo 12 da Directiva 91/382/CEE, que altera
a Directiva 83/477/CEE, relativa A protec¢io sanita-
ria dos trabalhadores expostos ao amianto durante o
trabalho, '

— n? 2 do artigo 12° da Directiva 86/188/CEE, relativa
a protecgdo dos trabalhadores contra os riscos devi-
dos a exposicio ao ruido durante o trabalho,

relativa ao procedimento fixado no artigo 102 da Direc-
tiva 80/1107/CEE deve ser interpretada como uma refe-
réncia ao procedimento estabelecido no artigo 13°

3. Quaisquer outras referéncias constantes da:

— Directiva 83/477/CEE, com a tltima redacgio que
lhe foi dada pela Directiva 91/382/CEE, relativa a
protecgdo sanitaria dos trabalhadores expostos ao
amianto durante o trabalho,

— Directiva 86/188/CEE, relativa a protecgao dos tra-

balhadores contra os riscos devidos A exposigao ao
ruido durante o trabalho,

— Direcuva 91/322/CEE, relativa ao estabelecimento
de valores-limite com carécter indicativo por meio da
aplicagao da Directiva 80/1107/CEE do Conselho,
relativa 2 protecgio dos trabalhadores contra os ris-
cos ligados 4 exposicao a agentes quimicos, fisicos e
biolégicos durante o trabalho

a Directiva 80/1107/CEE, alterada pela Directiva
88/642/CEE, sio obsoletas.

Artigo 15¢
s Disposigdes “finais

1. Os Estados-membros porao em vigor as disposigoes
legislativas, regulamentares e administrativas necessarias
para dar cumprimento 2 presente directiva, o mais tardar
até 30 de Junho de 1996. Do facto informario imediata-
mente a Comissao.

2. Quando os Estados-membros adoptarem as disposi-
¢oes mencionadas no n® 1, devem estas conter uma refe-
réncia i presente directiva ou serem acompanhadas de tal
referéncia na ocasido da sua publicagio oficial. O proce-
dimento de tal referéncia devera ser adoptado pelos Es-
tados-membros.

3. Os Estados-membros comunicario 3 Comissio os
textos das disposi¢des de direito interno ja adoptadas ou
que adoptarem no dominio da presente directiva.

4. De cinco em cinco anos, os Estados-membros
transmitirdio 4 Comissdo um relatério sobre a aplicagio
pratica da presente directiva, com indicagio dos pontos
de vista das entidades patronais e trabalhadores.
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De tal facto a Comissio informara o Parlamento Euro- Artigo 16°

peu, o Conselho, 0 Comité Econémico e Social.

rectiva.

ANEXO

PRESCRICOES MINIMAS DE SEGURANCA E SAUDE CONFORME MENCIONADO NO AR-

2.2.

3.2.

3.3.

3.4.

TIGO 112 DA DIRECTIVA

Nota preliminar

As obrigagdes estabelecidas no presente anexo aplicam-se sempre que as caracteristicas do local de
trabalho, a actividade, as circunstincias ou um risco especifico as tornarem necessarias.

Obrigagées de vigilancia
Pessoa a cargo

Uma pessoa competente e responsivel, nomeada pela entidade patronal em conformidade com a
legislagao e/ou praticas nacionais, deve supervisionar sempre todo o local de trabatho-onde se veri-
fique a presenca de agentes quimicos e de trabalhadores.

Relativamente ao local de trabalho mencionado no n° 1 e caso possua as capacidades e competéncia
necessirias para o efeito, em conformidade com a legislagio e/ou praticas nacionais, a entidade
patronal pode assumir pessoalmente essa responsabilidade.

Vigilincia

Uma vez nomeados pela entidade patronal e em representagio desta, em conformidade com a legis-
lagao e/ou praticas nacionais, a vigilincia necessiria deve ser fornecida por pessoas competentes
com os conhecimentos, experiéncia e capacidades necessarios por forma a garantir a protecgio da
saude e seguranga dos trabalhadores durante todas as operagdes empreendidas.

Em conformidade com a legislagio e/ou priticas nacionais, a entidade patronal pode assumir pes-
soalmente o papel de vigilincia mencionado no n% 1 caso possua as capacidades e competéncia
necessarias para o efeito.

Medidas de protecgio

Devem ser tomadas medidas para avaliar a presenga de substincias nocivas e/ou potencialmente
explosivas na atmosfera e para medigio de concentragio de tais substancias.

Quando o documento de seguranga e satde o impuser devem ser colocados 4 disposigao dispositi-
vos de controlo que tornem possivel a medigio, automatica e continuamente, de concentragdes de
gases em locais especificados, alarmes automaticos e dispositivos de corte automitico de energia
proveniente das instalagdes eléctricas e motores de combustao interna.

Quando for possivel efectuar medigdes automaticas, os valores medidos devem ser registados e
guardados conforme estipulado no documento de satde e seguranga.

A entidade patronal deve garantir que, em conformidade com os critérios constantes do anexo VI
da Directiva 67/548/CEE, qualquer agente quimico que preencha os requisitos para ser classificado
como carcinogénio de categoria 1 ou 2, mutagénio ou agente quimico toxico para a reprodugio
seja, na medida do tecnicamente possivel, eliminado ou substituido por um processo ou agente
quimico que, nas respectivas condigdes de utilizagao, n3o seja perigoso, ou seja menos perigoso,
para a saude e seguranga dos trabalhadores, conforme o caso. Sempre que nio seja tecnicamente
possivel substituir o agente quimico por um agente ou processo que nio seja perigoso ou seja menos
perigoso para a saide e seguranga dos trabalhadores a entidade patronal deve reduzir o risco,
dando preferéncia ao fabrico e utilizagao do agente quimico num sistema fechado.

A entidade patronal deve garantir que, com base no procedimento mencionado no artigo 89, a
exposi¢do dos trabalhadores a um agente quimico no trabalho ndo excede o valor-limite fixado para
esse agente quimico.

Nos casos ém que se verificar uma exposi¢io simultinea a mais de um agente quimico relativamente
a0s quais tenham sido fixados valores-limite, os efeitos da exposigao devem ser considerados cumu-
lativos, a menos que uma avaliagdo mais exacta do seu efeito conjunta seja conhecida.

Os Estados-membros s3o os destinatarios da presente di-
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3.5. A entidade patronal deve efectuar tantas medigdes periédicas de agentes quimicos no local de traba-
tho quantas forem necessarias, nomeadamente relativamente a valores-limite, a menos que, por ou-
tros meios, a entidade patronal possa claramente demonstrar que foi atingida uma protecgio ade-
quada. Quaisquer medigdes serdo feitas por uma pessoa competente, utilizando uma técnica valida.

36. As medigdes serio efectuadas por forma a garantir que o resultado é representativo da exposi¢io do
trabalhador ao agente ou agentes em causa.

4. Proteccio contra riscos anormais

4.1. A fim de proteger a saide e a seguranga dos trabalhadores contra um incidente, um acidente ou
uma urgéncia susceptiveis de dar origem a condi¢des anormais, nocivas para a saude e seguranga
dos trabathadores, a entidade patronal estabelecerd procedimentos (planos de ac¢ao) que possam ser
postos em pritica quando tais acontecimentos se verificarem, de modo a tomar-se a acgio ade-
quada.

4.2.  Se tal caso ocorrer, a entidade patronal informara imediatamente os trabalhadores desse facto. Até a
situagio voltar ao normal e a causa das condigdes anormais serem eliminadas:

— a entidade patronal identificari sem demora a causa e aplicard as medidas adequadas tendentes
a remediar a situagio o mais cedo possivel,

— s$6 aos trabalhadores essenciais para a execugio das reparacdes e outros trabalhos necessarios
sera permitido trabalharem na area afectada.

4.3.  Aos trabalhadores autorizados a trabalhar na 4rea afectada sera fornecido vestuario de protecgio
adequado, equipamento de protecgio pessoal, material e equipamento de seguranga especializado
que devem utilizar enquanto a situagdo persistir; tal situagio nio deve ser permanente. As pessoas
nio protegidas nio serio autorizadas a permanecer na 4rea afectada.

4.4.1. Sempre que substincias nocivas se acumularem ou sejam susceptiveis de se acumular na atmosfera
devem ser tomadas medidas adequadas para garantir a respectiva recolha na fonte e eliminagio.

Sem prejuizo das disposicdes de protecgdo da saide publica e do ambiente, o sistema deve poder
dispersar tais atmosferas perigosas de forma tal que nao representem risco para os trabalhadores.

4.4.2. Sem prejuizo do disposto na Directiva 89/656/CEE do Consetho (*), deve ser colocado a disposicao
em 4reas onde os trabalhadores possam ser expostos a atmosferas nocivas para a saide equipamento
de respiragdo e reanimagio adequado e suficiente.

Em tais casos, deve estar presente no local de trabalho um namero suficiente de trabalhadores
treinados para a utilizagdo de tal equipamento.

O equipamento deve ser adequadamente guardado e mantido.

4.4.3. Sempre que estejam presentes gases toxicos na atmosfera, ou sejam susceptiveis de o estar, deve ser
previsto e colocado a disposi¢io das autoridades competentes um plano de protecgio que pormeno-
rize o equipamento de protecgio disponivel e as medidas de prevengio tomadas.

4.5. A pedido, a entidade patronal garantird que sio colocadas a disposigiao dos servicos de urgéncia e
acidentes externos e internos pertinentes informagdes relativas a medidas de urgéncia que envolvam
agentes quimicos. As informagdes incluirdo o seguinte:

— comunicagio antecipada de perigos no trabalho pertinentes, medidas de identificagio de perigos,
precaugdes e procedimentos por forma a que os servigos de urgéncia possam preparar os seus
préprios procedimentos de resposta e medidas de precaugio, e

— quaisquer informagdes disponiveis relativas a perigos especificos que ocorram, ou sejam suscepti-
veis de ocorrer, aquando de um acidente ou urgéncia, incluindo informagoes relativas a procedi-
mentos preparados em conformidade com o ponto 4.1 acima referido.

5. Informacio relativa a derrogagées

5.1.  Sempre que, em conformidade com o n? 2 do artigo 79, se candidatar a uma derrogagio de uma
proibicio ou restri¢do, uma entidade patronal deve submeter as informagoes seguintes a autoridade
competente:

— as quantidades a utilizar anualmente,

— as actividades, reaccdes ou processos a efectuar,

(") JO n® L 393 de 30. 12. 1989, p. 18.
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8.1.

8.2.

— o ntmero de trabalhadores susceptiveis de serem expostos,

— as precaugdes que se tém em vista tendentes a proteger a saide e seguranga dos trabalhadores
interessados,

— as medidas técnicas e organizativas a tomar para prevenir a exposi¢do dos trabalhadores.

Manutencio do equipamento de seguranca

O equipamento de seguranga adequado deve estar sempre pronto para ser utilizado e em bom
estado de funcionamento.

A manutengio deve ser empreendida tomando em consideragio as operagdes.

Medidas especiais de vigilincia da satde

A entidade patronal garantira que qualquer trabalhador exposto a:
— um agente quimico reconhecidamente causador de sensibilizaéio,
— a0s seguintes agentes quimicos:

arsénico e respectivos compostos, berilio, cadmio e respectivos compostos, dissulfureto de car-
bono, cromatos (Cr+), cobalto, chumbo e respectivos compostos, mercirio e respectivos com-
postos, ésteres organofosféricos, tetracloroetano

possa submeter-se, se o desejar, a um processo de vigilincia da sua sadde.

Quando for efectuado um controlo biologico este deve estar incluido na vigilancia da saade. Sem-
pre que a natureza do risco o tornar indicado, o controlo biolégico deve ser utilizado para identifi-
car efeitos pré-clinicos sobre o estado de satide dos trabalhadores a fim de permitir uma intervengao
e prevenir a deterioragio clinica. O resultado do controlo biolégico ndo serd utilizado para discri-
minar o trabalhador.

Enquanto parte integrante da vigilincia da satde, os valores-limite biologicos e as respectivas pres-
crigbes devem ser respeitados.

Sempre que, como resultado de uma vigilincia da saide, se verificar que um trabalhador sofre de
uma anomalia considerada resultante de exposigio a um agente quimico, a entidade patronal de-
vera:

— rever o documento de seguranga e saude, preparado em conformidade com o artigo 39,

— tomar em consideragio o parecer do médico ou da autoridade médica e aplicar medidas especi-
ficas para eliminar ou reduzir a exposi¢io, incluindo a possibilidade de afectar o trabalhador a
um trabalho alternativo com menor risco de exposi¢io,

— tomar medidas de vigilancia constante da saude e garantir que seja examinado o estado de saide
de qualquer outro trabalhador que tenha sido igualmente exposto. Em tais casos, o médico ou a
autoridade médica responsivel pode propor que os individuos expostos sejam submetidos a um
exame médico.

O médico ou a autoridade médica deve informar o trabalhador sobre os resultados da vigilancia
médica que se relacionem com ele pessoalmente, incluindo informagdes e aconselhamento relativa-
mente a qualquer vigilincia médica a que o trabalhador deve ser submetido apés terminada a expo-
sigdo.

Registos

A entidade patronal deve garantir que o documento de seguranca e saide preparado em conformi-
dade com o artigo 3° contém pormenores suficientes sobre as informag¢tes em que se baseia e os
métodos de avaliacio de risco utilizados, por forma a permitir 4 autoridade competente uma apre-
ciagio da avaliagio e das medidas tomadas para eliminar ou reduzir qualquer risco.

O documento de seguranga e saide serd conservado durante, pelo menos, cinco anos a contar da
data em que foi efectuado ou revisto e sera colocado a disposigio dos trabalhadores ou dos respec-
tivos representantes e, a pedido, 4 autoridade competente.

Os Estados-membros tomario medidas para garantir que, nos termos do disposto no artigo 92, é
feito e mantido actualizado um registo de satde para cada trabalhador submetido a vigilancia mé-
dica. O referido registo deve conter um resumo dos resultados da vigilincia médica efectuada, e de
quaisquer dados do controlo representativos da exposigao do individuo. O referido registo deve ser
mantido, tomando em consideragio a confidencialidade médica, em conformidade com a pratica e
leis nacionais.
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Os registos médicos devem ser conservados pelo menos durante 40 anos a contar da data do dltimo
langamento. A pedido, deve ser fornecida uma copia 4 autoridade competente. Em conformidade
com a pratica e leis nacionais deve ser concedida a cada trabalhador, a seu pedido, a possibilidade
de aceder ao registo médico que lhe diz pessoalmente respeito.

No caso de a empresa cessar a sua actividade, os registos médicos devem ser colocados i disposigio
da autoridade competente, em conformidade com as praticas e leis nacionais.

9. Informagdes relativas a agentes quimicos
9.1.  As informagdes relativas a agentes quimicos a fornecer ao trabalhador devem incluir:
— a identidade do agente ou agentes relativamente ao qual possa verificar-se exposigio,

— riscos para a seguranga e para a satde decorrentes do processo ou actividade laboral ou decor-
rentes de uma possivel exposi¢Zio no local de trabalho,

— as precaugdes que a entidade patronal tomou por forma a reduzir riscos, incluindo informagdes
relativas 4s instalagdes, movimentagio e armazenagem seguros, transporte e eliminag3o de detri-
10s na empresa,

— as precaugdes que o trabalhador deve tomar por forma a reduzir a exposigao, incluindo a utili-
zagio de equipamento de protecgio pessoal,

— niveis de exposigio profissional mais importantes,

— a consequéncia de qualquer situagio anormal previsivel incluindo sobreexposigio e medidas a
tomar, - :

— planos de acgio preparados,
— medidas relativas a primeiros socorros,
— métodos de luta contra incéndios,

— medidas tomadas, ou a tomar, no caso de um derramamento ou um incidente, acidente ou
emergéncia que envolvam um agente quimico,

— quaisquer restrigdes i utilizagio de agentes ou limitag3o do acesso a ireas previamente designa-
das, incluindo indicagdes sobre a maneira de reconhecer tais 4reas,

— informagdes actualizadas com os resultados das medigdes de exposigio.

9.2. A entidade patronal deve garantir que os recipientes ¢ tubagens utilizados para agentes quimicos no
trabalho ostentam:

— no caso de agentes quimicos abrangidos pela definigZo de substincias ou preparados perigosos,
em conformidade com as directivas 67/548/CEE e 88/379/CEE, alterada, sinais de seguranga
em conformidade com a Directiva 92/58/CEE. Deve também ser fornecida informagio, quer
através de rotulagem quer no proprio recipiente, ou através de outros meios adequados, relativa
ao contetido e respectivos perigos, a identidade, e as frases de seguranga e de risco em confor-
midade com os critérios estabelecidos no anexo VI da Directiva 67/548/CEE e na Directiva
88/379/CEE,

— no caso de outros agentes quimicos, uma marca¢io ou uma indicagdo da natureza do respectivo
conteado.

9.3. A entidade patronal deve garantir que os recipientes utilizados para agentes quimicos e que sio
rotulados aquando do fornecimento 2 entidade patronal, mantém o rétulo no local de trabalho
enquanto permanecer a possibilidade de se verificarem quaisquer perigos inerentes aos agentes qui-
micos.

9.4. A pedido, a entidade patronal deve colocar i disposigio dos trabalhadores ou seus representantes
quaisquer fichas de seguranga entregues pelo fornecedor em conformidade com o artigo 10° da
Directiva 88/379/CEE e com o artigo 27° da Directiva 92/32/CEE ou, nos casos em que o dis-
posto nestas directivas nio se aplique, qualquer ficha de formato e teor semelhantes que contenha
dados pertinentes.

9.5. A autoridade competente garantird que as entidades patronais possam obter informagdes relativas a
agentes quimicos por forma a proteger a seguranga e satide dos trabalhadores no trabalho.
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10.
10.1.

10.2.

Valores-limite e valores-limite biol6gicos

Valores-limite (°) de exposigao profissional

N° EINECS (") N° CAS (%) Nome do agente Valor-limite (%)

mg/m’ (‘) ppm (*)

chumbo metilico e 0,15 —
respectivos compostos ionicos

(*) EINECS: European Inventory of Existing Chemical Substances (Inventario Europeu das Substancias Quimicas
Existentes).
(*) CAS: Chemical Abstract Service Number.

(*) Medido ou calculado relativamente a um periodo de referéncia de oito horas, a menos que seja referido outro
valor.

() mg/m* — miligramas por metro cibico.
(*) ppm — partes por milhZo por volume no ar (ml/m’).
(*) A 20°C e 101,3 KPa (pressio de 760 mm de mercirio).

Valores-limite biologicos (chumbo)

Independentemente das excepg¢des mencionadas no ponto 11, alinea b), o controlo biolégico in-
cluird a medigao da plumbemia (PbB); o valor-limite biolégico € de:

— 70 pg Pb/100 ml de sangue

O método a utilizar para a anilise é o de espectroscopia de absorgio atdmica.

Medidas especiais relativas ao chumbo

a) O controlo biolégico pode também incluir um ou mais dos seguintes indicadores biologicos:
— 4cido delta-aminolevulinico na urina (ALAU),
— protoporfirina de zinco (ZPP),
— deidratase do 4cido delta-aminolevulinico no sangue (ALAD).

Os respectivos métodos a utilizar para a anélise de amostras s3o:

ALAU Método de Davis ou equivalente
ZPP Método de hematofluorimetria ou equivalente
ALAD Meétodo europeu normalizado ou equivalente

b) No caso de trabalhadores que estiveram sujeitos a riscos de exposigao elevada durante um pe-
riodo inferior a um més, a determinagio da plumbemia (PbB) pode ser substituida pela do
ALAU. Em tal caso, aplica-se ao ALAU o seguinte valor-limite:

— 20 mg/g de creatinina

O controlo biolégico deve ser efectuado pelo menos de seis em seis meses; a frequéncia pode
passar a anual sempre que:

C

~

— os resultados das determinagdes relativas a individuos ou grupos de trabalhadores demonstra-
rem, em duas ocasides anteriores consecutivas em que o controlo foi efectuado, uma concen-
tragio de chumbo na atmosfera superior a 0,075 mg/m® e inferior a 0,1 mg/m?,

— em nenhum trabalhador o nivel de PbB excede os 50 pg de Pb/100 ml de sangue.




